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NAJOMNA ZMLUVA

uzatvorend v zmysle § 663 a nasl. zakona &. 40/1964 Zb. Obéiansky zdkonnik v zneni neskordich

predpisov (d'alej len . Zmluva™)

ZMLUVNE STRANY

Prenajimatel”

Nazov: Nemocnica Dr.Vojtecha Alexandra v KeZmarku n.o.

Sidlo: Huncovska 1788/42, 060 01 KeZzmarok

1ICO: 37 886 436

Zapis: Register mimovladnych neziskovych organizdcii Okresného

uradu Predov, reg. & 76/2004

(d'alej len ,,Prenajimatel™)

a
Nidjomea:

Obchodné meno: AGEL Merea a.s.

Sidlo: Stromova 54, 831 01 Bratislava - mestska &ast’ Nové Mesto
1CO: 44 797 621

Zapis: Obchodny register Mestského sudu Bratislava 111, oddiel: Sa,

vlozka €. 4781/B

(dalej len ,Ndjomea*)

(Prenajimatel’ a Najomea spoloéne d'alej len ., Zmluvné strany” a jednotlivo len ,Zmluvna
strana®),

PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je najom hnutelnych veci vymedzenych v prilohe & 1 tejto Zmluvy
vratane ich prisluenstva, ktoré si vo vyluénom vlastnictve alebo opravnengj drZbe

Prenajimatela (d'alej len ,,Predmet ndjmu®).

Prenajimatel’ tymto prenechdva Ndjomcovi do ndjmu Predmet najmu a Ndjomca Predmet najmu
prijima a sahlasf s jeho odplatnym uZivanim na téely vykonu svojej éinnosti, a to vietko za
podmienok uvedenych v tejto Zmluve,

Dokladom o prevzati Predmetu ndjmu Ndjomcom je preberaci protokol podpisany zastupcami
oboch Zmluvnych strén, ktory je sicast'ou prilohy ¢.1 tejto Zmluvy.

DOBA NAJMU

Ndjomea je opravneny uZivat' Predmet nijmu na dobu neur¢itii (d'alej len ,,Doba ndjmu*).

Doba ndjmu zaéina plynat' diiom uzavretia tejto Zmluvy a podpisom preberacieho protokolu,
ktory je sti¢ast'ou prilohy &.1 tejto Zmluvy.

NAJOMNE

Najomca sa zaviizuje zaplatit' Prenajimatelovi za uzivanie Predmetu najmu najomné vo vyike
uvedenej v prilohe & 1 tejto Zmluvy (dalej len Ndjomné™). K Ndgjomnému sa uplatni dan
z pridangj hodnoty v zmysle platnych pravaych predpisav.
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Nijomné je splatné mesaéne, na zdklade faktliry vystavengj Prenajimatel'om najneskér do 15
dni po konci prisluiného mesiaca, za ktory je Najomné platené, s tym, Ze faktdra bude splatnd
v lehote stanovenej vo faktire, ktord zadina plynat’ odo diia doruéenia faktiiry Najomcovi.

Zmluvné strany suhlasia so zasielanim fakt(r, ktoré budi vystavené na zaklade tejto Zmluvy, v
elektronickom formate, a to vo formate .pdf alebo v inom, vzdjomne dohodnutom formite. V
zmysle § 71 ods. 1 pism. a) zdkona o DPH je faktirou kazdy doklad alebo oznamenie, ktoré je
vyhotovené v listinnej forme alebo elektronickej forme podr'a tohto zdkona.

Zmluvna strana vystavujiica faktiru je povinnd na faktire uvidzat' &islo objedndvky alebo éislo
Zmluvy, ktoré jej bolo ozndmené prijemcom faktiry.

Zmluvnd strana vystavujica faktiru nie je opravnena do u2 vystavenej a odoslanej elektronickej
faktiry zasahovat ani menit’ jej obsah.

Zmluvna strana vystavujica faktiru je povinna odoslat elektronicki faktiru z emailovej adresy:
faktury@nemocnicakezmarok.sk na emailovi adresu prijemcu faktiry: info@merea.agel.sk.
Zmluvné strany st oprivnené zmenit' uvedené emailové adresy len na zdklade pisomného
oznamenia doruéeného druhej Zmluvnej strane, s uvedenim novej emailovej adresy, a to s
(i¢innost'ou odo dila doruéenia oznamenia alebo neskoriicho diia uvedendho v oznameni.

UZIVANIE PREDMETU NAJMU

Prenajimatel’ je povinny odovzdat’ Najomcovi Predmet najmu v stave spdsobilom na riadne
uZivanie a spolu so vietkymi dokladmi potrebnymi na jeho riadne uZivanie.

Néjomca preberd Predmet ndjmu v takom stave, v akom sa nachadza v defi jeho odovzdania
Nijomeovi. Pofas celej Doby ndjmu Ndjomca nebude od Prenajimatela poZadovat’ Ziadne
opravy, udrzbu alebo obnovovacie prace akejkol'vek povahy na Predmete ndjmu; tieto opravy,
idrzbu alebo obnovovacie prace si Ndjomea zabezpeéi sim na vlastné naklady. Ak je to
relevantné a mozné vo vztahu ku konkrétnemu Predmetu najmu (alebo jeho Easti), Ndjomea si
bude uplatfiovat’ priva na zru¢ny alebo pozaruény servis alebo akékolvek iné¢ priva tykajice
sa funkénosti Predmetu najmu priamo voéi doddvatel'ovi alebo vyrobecovi Predmetu ndjmu; za
tymto (celom je Prenajimatel’ povinny poskytnit’ Ndjomcovi vietku nevyhnutne potrebn(
siéinnost’ vratane udelenia plnomocenstva pre uplatiovanie takychto prav.

Néjomca je opravneny uzivat' Predmet najmu v sulade s touto Zmluvou.

Ndjomea je povinny udrZiavat’ Predmet ndjmu v stave, v akom ho prevzal s ohl'adom na obvyklé
opotrebenie. Bez stihlasu Prenajimatel'a Najomea nie je opravneny Predmet ndjmu akokol'vek
modifikovat, zhodnocovat' alebo vylepovat'.

Néjomea je povinny uZivat’ Predmet ndjmu riadne a dbat’, aby na Predimete nijmu nevznikla
skoda. Ndjomea je zodpovedny za vietky Skody a ind ujmu na Predmete ndjmu, bez ohl'adu na
to, & boli sposobené Nijomcom alebo jeho zamestnancami, zdstupcami, poradcami,
dodavatelmi, navitevnikmi alebo akymikolvek tretimi osobami so sahlasom alebo vedomim
Najomeu. Néjomea nemd povinnost' Predmet ndjmu poistit’,

Nijomea ma pravo dat’ Predmet ndjmu do podndjmu d'aldim fyzickym alebo pravnickym
osobdm iba po predchadzajiicom pisomnom sithlase Prenajimatela a za podmienok v flom
uvedenych. V pripade prenechania Predmetu ndjmu do podndjmu Najomeca zodpovedad za
plnenie vietkych povinnosti, ktoré Najomcavi vyplyvajl z tejto Zmluvy.

TRVANIE ZMLUVY

Tato Zmluva nadobida platnost’ a Géinnost’ dilom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami.

[0S
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Najomny vztah zaloZeny touto Zmluvou sa konéi:

a) pisomnou dohodou Zmluynych strdn o ukonéeni tejto Zmluvy ku diu uvedenému v
takejto dohode; pre vyliZenie pochybnosti plati, ze vo vztfahu k prislusnej casti
(polozke) Predmetu ndjmu je takouto dohodou aj dodatok k tejio Zmluve, na ziklade
ktorej ddjde k vypusteniu uréitej Gasti (polozky) Predmetu ndjmu z vymedzenia
Predmetu ndjmu,

b) zanikom Najomeu alebo Prenajimatel’a bez pravneho ndstupeu,
c) odstipenim od Zmluvy podl'a ¢lanku 6.3 tejto Zmluvy,
d) vypoved'ou Zmluvy podla élanku 6.4 tejto Zmluvy.

Pokial' jedna zo Zmluvnych strdn porudi ustanovenia tejto Zmluvy a porusenie neodstrani ani
do 30 dni po dorudeni pisomnej vyzvy druhej Zmluvnej strany, mdZe druha Zmluvnd strana od
tejto Zmluvy odstipit s uéinnost'ou ku diiu doruéenia oznimenia o odstipeni od tejto Zmluvy.

Ktorakolvek Zmluvna strana je oprédvnena vypovedat tito Zmluvu aj bez uvedenia dévodu.
Vypovedna doba je dva mesiace a zaina plyndt prvym diom mesiaca nasledujiceho po
mesiaci, v ktorom je vypoved' doruéena. Uéinnost' tejto Zmluvy sa konéi uplynutim vypovednej
doby.

Néjomea je povinny najneskor v defi nasledujiici po dni ukonéenia tejto Zmluvy odovzdat
Prenajimatel'ovi Predmet najmu v stave zodpovedajicom stavu pri odovzdani a prevzati
Predmetu najmu do uZivania Ndjomcovi s prihliadnutim na obvyklé opotrebenie a innosti
vykonané na ziklade stihlasu Prenajimatel’a udeleného v silade s touto Zmluvou.

DOHODA O UKONCENT PREDOSLYCH ZMLUV

Uzatvorenim tejto Zmluvy zéroveii Zmluvné strany ukonéuji dohodou akékolvek predtym
uzavreté zmluvy, dohody alebo iné dojednania, ktoré sa tykaji najmu Predmetu ndjmu alebo
ktorgjkol'vek jeho &asti (polozky), a to s i&innost'ou ku dilu uzatvorenia tejto Zmluvy.

ZAVERECNE USTANOVENIA

MiZanlivost'

Kazda Zmluvnd strana, ktora ziska Déverné informécie prindleZiace druhej Zmluvnej strane
(dalej len .Prijemca®), sa tymto zavizuje, #¢ zachovd mléanlivost’ o ziskanych Ddvernych
informécidch a neposkytne ich Ziadnej osobe ani ich nepouZije pre svoj vlastny prospech alebo
v prospech akejkol'vek inej osoby. Prijemca je viak opravneny Déverné informécie poskytnut
(i) tym svojim organom, zamestnancom, pridruZenym spolognostiam, zéstupcom a poradcom,
od ktorych sa vyZaduje, aby disponovali takymito informaciami v stvislosti s touto Zmluvou a
transakciami fiou predpokladanymi (d’alej len ,,Opravnené osoby™), ako aj (ii) ostatym osobdm,
ktorym sa informdcie musia poskytovat’ v stlade s prislusnymi pravnymi predpismi. Prijemca,
ktory spristupni Déverné informacie svojim Opravnenym osobdm, je povinny informovat’ tieto
osoby o dévernej povahe tychto informdcii a zaviazat ich, aby zachovavali dévernost’ tychto
informaeii v stlade s touto Zmluvou.

V pripade ukondenia tejto Zmluvy a na Ziadost' Zmluvnej strany, ktord poskytla Déverné
informacie Prijemcovi, tento ich okamzite znidi alebo ich vrdti Zmluvnej strane, Ktord mu
informécie poskytla, spolu so vietkymi képiami, ktoré vlastni, s vynimkou tych &asti Dévernych
informacii, ktoré si sudastou analyz, zostdv, $tidif alebo inych dokumentov, ktoré vyhotovil
Prijemca alebo jeho Opravnené osoby a ktoré Prijemca bud’ zniéi alebo si ich ponechd s tym, 7e
uchovi ich dévernost’ v stlade s touto Zmluvou.
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Ak je Prijemeca zo zikona povinny zverejnit’ akékol'vek Doverné informdcie, musi to okamzite
cznamit’ Zmluvnej strane, ktord mu tieto informdcie poskytla a umoznit' jej domdhat sa
neodkladného opatrenia alebo iného vhodného prostriedku na ochranu dévernosti predmetnych
informécii. V kaZzdom pripade Prijemca zverejni len td &ast’ Dévernych informacii, ktorii musi
zverejnit’ na zdklade zdkona,

Pre Géely tohto élinku, .Déverné informacie® znamenaji vietky informdcie tykajice sa
ktorejkol'vek Zmluvnej strany. ktorejkolvek spriaznenej strany Zmluvnej strany alebo ich
aktivit, ktoré st prezentované &i uz pisomnou alebo Ustnou formou, vritane analyz, zostav,
tidii alebo inych dokumentov, ktoré obsahuji tieto informacie a vietky informdcie tykajiice sa
obsahu tejto Zmluvy a fiou zamyélanych transakeii, s vynimkou informacii, ktoré (a) st alebo
sa stanti vergjne zname inak ako zverejnenim zo strany Prijemcu alebo jeho Opravnenych asab,
(b) Prijemca ziska z iného zdroja ako od Zmluvnej strany poskytujicej informacie, alebo (c) s
zvergjnené Zmluvnou stranou, ktorej sa tykaji, alebo ich zverejnenie tato Zmluvna strana
pisomune schvilila.

Ozndmenia

Ak je v tejto Zmluve stanoveny osobitny spdsob komunikacie vo vztahu k uréitej zéleZitosti,
tento sphsob komunikacie je pre Zmluvné strany zaviizny bez ohl'adu na tento &ldnok. Vietky
ostatné ozndmenia, Ziadosti, poziadavky a ostatnd komunikdeia, ktoré sa vyZadujd alebo st v
tejto Zmluve inak predpokladané, musia byt v pisomnej forme, v slovenskom jazyku, a budd sa
doruCovat' jednym alebo viacerymi z nasledujicich spdsobaov, pricom sa budi povaZovat' za
riadne dorudené, ak:

a) budi deruéované osobne, pri prijati alebo odmietnuti prevzatia;

b) budi zasielané elektronickou postou (e-mailom), v momente, kedy systém elektronickej
posty odosiclatel'a alebo prijemeu podle na e-mailovi adresu odosielatela potvrdenie o
dorucenf elektronickej posty do systému elektronickej posty prijemcu; alebo

c) budii dorucované kuriérskou sluzbou alebo ako doporucena zisielka, prevzatim,
odmietnutim prevzatia alebo prvy pracovny deii po tom, &o kuriérska sluZba alebo poéta
vrati komunikaciu odosielajicej strane aka nedoruditelnii.

Vietky ozndmenia, Ziadosti, poZiadavky a ostatnd komunikdcia budii adresované na prislugné
adresy Zmluvnych stran uvedené v zdhlavi tejto Zmluvy alebo na také iné adresy alebo &isla,
ktoré si Zmluvné strany navzdjom oznamia podla tohto ¢lénku.

VySsia moc

Zmluvne strany nezodpovedaji za uplné alebo éiastoéné nesplnenie zavizkov vyplyvajicich z
tejto Zmluvy, ak takéto neplnenie nastalo v désledku vyisej maci, a to najmi okolnostami ako
poZiar, povodeii, zemetrasenie, vojenské akcie, Utoky ako aj §tatne alebo vladne nariadenia
alebo rozhodnutia priamo vplyvajuce na pinenie tejto Zmluvy, a to za predpokladu, Ze tieto
okolnosti majli priamy vplyv na plnenie tejto Zmluvy a boli mimo kontroly stran a nemohli byt’
predvidané ani nebolo mo2né vyhnit sa im. Zmluvna strana, ktora nie je schopnd splnit’ zaviizky
vzhladom na spominané okolnosti, bude o tom pisomne informovat’ druh Zmluvni stranu
bezodkladne po zadiatku pdsobenia takychto okolnosti,

Zapoditanie a postipenie

Nijomea nie je opravneny jednostranne zapoéitat’ svoju pohl'adavku vo&i Prenajimatelovi so
ziadnou pohl'addvkou Prenajimatela vo&i Najomcovi a ani takato svoju pohladavku postipit'
akejkol'vek tretej osobe alebo k nej zriadit’ akékol'vek veené pravo tretej osoby.

Prenajimatel’ je opravneny jednostranne zapoditat' svoju pohladavku vodi Néjomcovi
s akoukol'vek pohl'adavkou Najomcu voéi Prenajimatel'ovi a takito svoju pohl'adavku postipit
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akejkol'vek tretej osobe alebo k nej zriadit’ akékolvek vecné pravo tretej osoby, a to aj bez
sthlasu Najomeu.

Uplna dohoda

Zmluvné podmienky uvedené v tejto Zmluve, vratane jej priloh, predstavuji tplni dohodu
medzi Zmluvnymi stranami a nahradzaji vietky predchadzajice dohody a dohovory, &i uZ istne
alebo pisomné, medzi Zmluvnymi stranami sivisiace s predmetom tejto Zmluvy.

Dodatky

Zmeny a doplnenia tejto Zmluvy mézu byt robené len v pisomnej forme, ofislovanymi
dodatkami.

Oddelitel'nost’

Kazdé ustanovenie tejto Zmluvy sa, pokial je to mozné, vykladd tak, aby bolo platne
a vymahatel'né podl'a platnych pravnych predpisov. Pokial’ by v3ak niektoré ustanovenie tejto
Zmluvy bolo podl'a platnych pravnych predpisov neplatné alebo nevymahatelne, nedotkne sa
to ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy, ktoré budd i nad’alej v plnom rozsahu platné
a vymahatelné. V pripade takejto neplatnosti alebo nevymahatel'nosti budi Zmluvné strany v
dobrej viere rokovat,, aby sa dohodli na dpravach alebo dodatkoch k tejto Zmluve, ktoré st
potrebné na realiziciu zdmerov tejto Zmluvy a ktoré si vyZaduje takito neplatnost’ alebo
nevymahatelnost’, '

Rozhodné privo
Této Zmluva sa riadi a vyklada podl'a préva Slovenskej republiky.
Spory

Vietky spory, ktoré vyplynt z tejto Zmluvy alebo ktoré s flou budi suvisiet, budi riesené
prisluinym vieobecnym sidom Slovenskej republiky.

Rovnopisy

Téato Zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku v dvoch rovnopisoch, pricom kazdad Zmluvna
strana dostane jeden rovnopis tejto Zmluvy.

Zmluvni vol'nost’

Zmluvné strany tymto vyhlasuji, e ich zmluvnd volnost nie je obmedzend, tito Zmluvu
uzatvéraju slobodne a vaZne, prejavy ich véle st zrozumitel'né a uréité, nekonaji v tiesni ani za
népadne nevyhodnych podmienok, obsahu tejto Zmluvy porozumeli v plnom rozsahu, sihlasia
s nith a na znak toho ju podpisuji.
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Nemocnica Dr.Vojtecha Alexandra AGEL Merea a.s.
v KeZmarku n.o.

— e ,-
L 7

Ing. Frantifek LeSundiik ' Ernest Caban
riaditel’ predseda predstavenstva

i il &

Ing. Michal Pi%ojd, MPH, LL.M.
Clen predsm%tmstva
I



PRILOHA C. 1

VYMEDZENIE NALEZITOSTI NAJOMNEJ ZMLUVY

A
PREBERACI PROTOKOL
PREDMET NAJMU A NAJOMNE
T T— | VIN Mesacné
Mesacné Najomné spolu EUK pez urn
PREBERACI PROTOKOL

Prenajimatel a Najomca v sﬁlag!e s élankom 2.3 ndjomnej zmluvy uzatvorengj medzi Prenajimatel'om
a Najomcom dia ... 4.3 LsA3 (d'alej len ,Najomna zmluva®) potvrdzuji, Ze ku diu podpisu
tohto preberacieho protokolu Néjomca prevzal vy3sie uvedeny Predmet ndjmu bez zjavnych vad

v zmysle Najomnej zmluvy.

Pokial sa v tomto preberacom protokole neuvddza inak, vietky pouZité pojmy s velkym zadiatoénym

pismenom maji vyznam uvedeny v Ndjomnej zmluve.



V iEEHARLY  gfa 17 283

Nemocniea Dr.Vojtecha Alexandra
v Keimarku n.o.

i

Ing. FrantiSek Lefunddk
riaditel’

V LEATISAE dia 17+ 23

AGEL Merea a.s.

Ernest Caban
predseda predstavenstva

F At Fa
Ing. Michal_el‘iﬁ&ja, MPH, LL.M.
¢len predstavenstva



